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L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question de la condamnation i mort
prononcée en octobre 1988 4 Grahamstown (Afrique
du Sud) contre Mangena Jeffrey Boesman, membre de
I'African National Congress d’Afrique du Sud,

Profondément préoccupée par la décision prise par les
autorités sud-africaines, le 22 septembre 1989, de rejeter le
recours en grice qui leur avait été adressé,

Consciente que I'exécution de cette sentence aggraverait
la situation en Afrique du Sud et, de ce fait, compromet-
trait gravement les perspectives de négociations visant a
mettre fin a 'apartheid,

1. Demande aux autorités sud-africaines de commuer
d’urgence la peine de mort prononcée contre Mangena Jef-
frey Boesman;

2. Prie instamment tous les Etats et organisations
d’user de leur influence et de prendre d’urgence des mesu-
res, conformément a la Charte des Nations Unies, aux ré-
solutions du Conseil de sécurité et aux instruments inter-
nationaux applicables, pour sauver la vie de Mangena
Jeffrey Boesman;

commuer toutes les peines de mort prononcées contre des
prisonniers politiques, ce qui aurait pour effet de créer un
climat favorable 4 un réglement pacifique de la situation
en Afrique du Sud.
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44/2. Le soulévement (intifada) du peuple palestinien
L’Assemblée geneérale,

Considerant le soulévement (intifada) qui, depuis le 9 dé-
cembre 1987, dresse le peuple palestinien contre I'occu-
pant israélien et qui a suscité beaucoup d'attention et de
sympathie de la part de I'opinion publique mondiale,

Profondément préoccupée par la situation alarmante
dans le territoire palestinien occupé depuis 1967, qui ré-
sulte de ce qu’Israél, Puissance occupante, maintient son
occupation et persiste dans ses politiques et pratiques a
I'encontre du peuple palestinien,

Réaffirmant que la Convention de Genéve relative a la
protectior. des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aolt 19492, s’applique au territoire palestinien occupé
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par Israél depuis 1967, y compris Jérusalem, et aux autres
territoires arabes occupés,

Se déclarant profondément révoltée par les mesures que
continue de prendre Israél, Puissance occupante, y com-
pris par le fait que des civils palestiniens sont tués ou bles-
sés et que les maisons de civils sans défense ont été récem-
ment saccagées dans la ville palestinienne de Beit Sahour,

Soulignant qu’il faut ceuvrer pour promouvoir la protec-
tion internationale des civils palestiniens dans le territoire
palestinien occupé,

Considérant qu’il faut soutenir et aider davantage le peu-
ple palestinien assujetti & I'occupant israélien et lui témoi-
gner plus de solidarité,

Ayant examiné les recommandations contenues dans le
rapport du Secrétaire général’,

Rappelant ses résolutions sur la question, ainsi que les
résolutions pertinentes du Conseil de sécurité,

1. Condamne les politiques et pratiques d’Israél, Puis-
sance occupante, qui violent les droits de ’homme du peu-
ple palestinien dans le territoire palestinien occupé, y com-
pris Jérusalem, et, en particulier, le fait que ’armée et les
colons israéliens ouvrent le feu sur des civils palestiniens
sans défense, faisant des morts et des blessés, le fait qu’ils
les rouent de coups ou leur rompent les membres, I’expul-
sion de civils palestiniens, 'imposition de mesures écono-
miques restrictives, la démolition de maisons, le saccage
de biens mobiliers ou immobiliers appartenant individuel-
lement ou collectivement & des personnes privées, les cha-
timents et détentions collectifs, et ainsi de suite;

2. Exige qu'lsraél, Puissance occupante, se conforme
scrupuleusement a la Convention de Geneéve relative a la
protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aoiit 1949, et mette fin sur-le-champ a ces politiques et
pratiques qui sont contraires aux dispositions de la Con-
vention;

3. Demande a toutes les Hautes Parties contractantes a
la Convention de veiller a ce qu'Israél, Puissance occu-
pante, respecte la Convention en toutes circonstances, en
conformité avec les obligations que leur impose Particle
premier de celle-ci;

4. Déplore vivement qu’lsra€l, Puissance occupante,
continue de faire fi des décisions pertinentes du Conseil de
sécurité;

5. Réaffirme que I'occupation par Israél, depuis 1967,
du territoire palestinien, y compris Jérusalem, et des au-

tres territoires arabes ne modifie en rien le statut juridique
de ces territoires;

6. Prie le Conseil de sécurité d’examiner d’urgence la
situation dans le territoire palestinien occupé afin d’étu-
dier les mesures a prendre pour assurer une protection in-
ternationale aux civils palestiniens dans le territoire pales-
tinien occupé par Israél depuis 1967, y compris Jérusalem;

7. Invite les Etats Membres, les organismes des
Nations Unies, les organisations gouvernementales, inter-
gouvernementales et non gouvernementales et les médias a
poursuivre, en I'accroissant, leur soutien au peuple palesti-
nien;

8. Prie le Secrétaire général d’examiner la situation ac-
tuelle dans le territoire palestinien occupé depuis 1967, y
compris Jérusalem, par tous les moyens dont il dispose et

3'8/19443; voir Documents officiels du Conseil de sécurité, quarante-
troisiéme année, Supplément de janvier, février et mars 1988, document
19443,

de soumettre périodiquement des rapports a ce sujet, le
premier devant étre presenté le plus tot possible.
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44/3. Aide d’urgence 2 Antigua-et-Barbuda, a la Domi-
nique, aux iles Vierges britanniques, 3 Montserrat
et a Saint-Kitts-et-Nevis

L Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 43/202 du 20 décembre 1988,
relative a la Décennie internationale de la prévention des
catastrophes naturelles, et 35/56 du 5 décembre 1980, en
annexe a laquelle figure la Stratégie internationale du dé-
veloppement pour la troisitme Décennie des Nations
Unies pour le développement,

Profondément affligée par le nombre élevé des sinistrés
et I’étendue des ravages causés par le cyclone Hugo qui, le
16 septembre 1989, a dévasté Antigua-et-Barbuda, la Do-
minique, les iles Vierges britanniques, Montserrat et Saint-
Kitts-et-Nevis,

Consciente des efforts faits par les Gouvernements et les
peuples d’Antigua-et-Barbuda, de la Dominique, des iles
Vierges britanniques, de Montserrat et de Saint-Kitts-et-
Nevis pour sauver des vies humaines et soulager les souf-
frances des victimes du cyclone Hugo,

Notant I'énorme effort qu'il faudra faire pour remédier a
la grave situation causée par cette catastrophe naturelle,

Consciente également de la rapidité avec laquelle les gou-
vernements, les organes et organismes des Nations Unies,
ainsi que les organisations internationales et régionales, les
organisations non gouvernementales et les particuliers
sont intervenus pour fournir des secours,

Se rendant compte que 'ampleur de la catastrophe et ses
conséquences a moyen et a long terme nécessiteront, en
plus des efforts des peuples et des Gouvernements d’Anti-
gua-et-Barbuda, de la Dominique, des iles Vierges britan-
niques, de Montserrat et de Saint-Kitts-et-Nevis, une ma-
nifestation de solidarité internationale et d’entraide
humanitaire pour assurer une vaste coopération multilaté-
rale en vue de faire face a la situation d’urgence immédiate
dans les régions sinistrées tout en s’attelant a ’ceuvre de
reconstruction,

1. Assure de sa solidarité et de son appui les Gouverne-
ments et les peuples d’Antigua-et-Barbuda, de la Domini-
que, des iles Vierges britanniques, de Montserrat et de
Saint-Kitts-et-Nevis;

2. Exprime sa gratitude & tous les Etats de la commu-
nauté internationale, aux organisations internationales et
aux organisations non gouvernementales qui fournissent
des secours d’urgence aux pays sinistrés;

3. Demande instamment a tous les Etats de la commu-
nauté internationale de contribuer généreusement et sans
attendre aux opérations de secours, de relevement et de re-
construction dans les pays sinistrés;

4. Prie le Secrétaire général, en collaboration avec les
institutions financiéres internationales et les organes et or-
ganismes des Nations Unies, d’aider les Gouvernements
d’Antigua-et-Barbuda, de la Dominique, des iles Vierges
britanniques, de Montserrat et de Saint-Kitts-et-Nevis a
définir les besoins & moyen et a long terme et a mobiliser
des ressources, ainsi que de contribuer a la reconstruction



